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PIRKIMO SUTARTIS

Nr. 24-04/23-1
Klaipéda

BI ,Klaipédos paplidimiai“ (toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus Ziginto
Narmonto, veikianc¢io pagal jstaigos nuostatus, ir UAB ,Taiklu* (toliau — Pardavéjas),
atstovaujama komercijos direktoriaus Tomo Juodvirsio toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena
atskirai — Salimi, sudaré §ia pirkimo sutartj (toliau — Sutartis)

Sutartis sudaroma jvykdzius visas jvairiy statybiniy prekiy mazos vertés pirkimo
skelbiamos apklausos btuidu procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés
akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — Viesyjy pirkimy komisijos protokolas 2023-
04-23 Nr. ADM-216

. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — jvairios statybinés prekés (toliau — Prekés) . Prekiy kiekiai,
nurodyti Sutarties 2 p., yra preliminarQis. Sutarties vykdymo metu preliminarts kiekiai gali buti
mazinami — minimaliai bus perkama uz 40000 Eur su PVM (arba 33057,85 Eur be PVM, jei
Pardavéjas yra ne PVM mokétojas ar darbai neapmokestinami PVM, ar dél kity priezas¢iy Pirkéjo
galutiné tiekéjui mokétina suma bus be PVM) arba gali biiti didinami — maksimaliai bus perkama uz
ne daugiau kaip 69 999,00 Eur su PVM (arba 57 850,41 Eur be PVM, jei Pardavéjas yra ne PVM
mokétojas ar darbai neapmokestinami PVM, ar dél kity priezasCiy Pirkéjo galutiné tiekéjui
mokétina suma bus be PVM).

ISsamesné perkamy prekiy informacija, kiekiai ir reikalavimai pateikiami Techninéje
specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1).

2. Preliminari sutarties kaina — 69 999,00 Eur su PVM (SeSiasdeSimt devyni tukstanciai
devyni Simtai devyniasdeSimt devyni eurai 00 cnt), jskaitant visus mokescius ir pridétinés vertes
mokestj (toliau — PVM):

Kaina
Preliminarus Eur be
Eil. . .. Mato Kiekis PVM
Nr Prekiuy pavadinimas I (visam
' ' nurodytam
preliminari
am kiekiui)
1. | Guminis kabelis (Techninés specifikacijos 1 p.) m 100 83,75
2. | Guminis kabelis (Techninés specifikacijos 2 p.) m 100 137,50
lslsgtros izoliacine juosta(Techninés specifikacijos vnt. 10 9,38
Terminiy  vamzdeliy  rinkinys (Techninés vnt. 10
4 L 39,25
specifikacijos 4 p.)
5. | KiStukinis lizdas(Techninés specifikacijos 5 p.) vnt. 10 50,00
6. | Jungiklis(Techninés specifikacijos 6 p.) vnt. 10 54,25
7 Srovés nuotékio rélé(Techninés specifikacijos 7 p.) vnt. 5 84,38
8. | Fotorelé(Techninés specifikacijos 8 p.) vnt. 3 23,18
9. | Srovés nuotékio rélé(Techninés specifikacijos 9 p.) vnt. 5 98,25
10. | Laikmatis(Techninés specifikacijos 10 p.) vnt. 3 13,65
11. | Kirtiklis(Techninés specifikacijos 11 p.) vnt. 3 29,63
12. | Kirtiklis(Techninés specifikacijos 12 p.) vnt. 3 24,30




13. | Kirtiklis(Techninés specifikacijos 13 p.) vnt. 3 21,87
— — - - 5

14, ]p);wlkhs ileidziamas(Techninés specifikacijos 14 vnt. 34,88
p4 . . . . .. 20

15, Fixgle:stuvas luby LED (Techninés specifikacijos 15 vnt. 86.25
p4 . . . . R 20

16. SV1e_st'uvas" luby ir sieny LED (Techninés | wvnt. 181,25

specifikacijos 16 p.)

p=3 . . . . .o 20

17 s\)zlestuvas luby LED (Technings specifikacijos 17 vnt. 73,50
p=3 . . . . . . .o 20

18, fgl;s)tuvas luby ir sieny (Techninés specifikacijos vnt. 573.25

19. | Prozektorius (Techninés specifikacijos 19 p.) vnt. 10 36,13

20. | Prozektorius (Techninés specifikacijos 20 p.) vnt. 10 67,50

21. | Lemputé LED (Techninés specifikacijos 21 p.) vnt. 20 62,00

22. | Lemputé LED (Techninés specifikacijos 22 p.) vnt. 20 17,75

23. | Lemputé LED (Techninés specifikacijos 23 p.) vnt. 50 70,00

24. | Lemputé LED (Techninés specifikacijos 24 p.) vnt. 50 93,75

25. Ciaupas 1/2 colio(Techninés specifikacijos 25 p.) vnt. 20 240,00

26. | MaiSytuvo antgalis (Techninés specifikacijos 26 p.) vnt. 10 123,97
= —. : - 20

27 l;r)austuvq maiSytuvas (Techninés specifikacijos 27 | vnt. 247.93
— — - - 0

28, l;r)austuvq maiSytuvas (Techninés specifikacijos 28 vnt. 214,88

29. | Duso galvuté (Techninés specifikacijos 29 p.) vnt. 10 83,97

30. | Duso zarna (Techninés specifikacijos 30 p.) vnt. 5 41,32

31. | DuSo komplektas (Techninés specifikacijos 31 p.) vnt. 10 305,70

32. | Duso galvuté (Techninés specifikacijos 32 p.) vnt. 5 439,80

33. | Sifonas praustuvui (Techninés specifikacijos 33 p.) vnt. 20 55,37
— - : — - = 10

34 Ir;z)mkstl zarna sifonui (Techninés specifikacijos 34 vnt. 28,00
: - — — - = 10

35 Sl)fonas pisuarui/bidé (Technings specifikacijos 35 vnt. 24,79

36. | Sifonas plautuvei (Techninés specifikacijos 36 p.) vnt. 10 26,31
- ~ . . e 0

37 Sl)fonas duso padéklui (Techninés specifikacijos 37 vnt. 117,69
Lanksti WC pajungimo mova (Techninés vnt. 10

38. e 72,72

specifikacijos 38 p.)

39. | Unitazo dangtis (Techninés specifikacijos 39 p.) vnt. 5 10,23

40. | Unitazas (Techninés specifikacijos 40 p.) vnt. 15 110,74

41. | Praustuvas (Techninés specifikacijos 41 p.) vnt. 5 103,30

42, ;/()entlllatorlus buitinis (Techninés specifikacijos 42 vnt. 56,20

43. | Ventilis (Techninés specifikacijos 43 p.) vnt. 5 22,73

44. | Ventilis (Techninés specifikacijos 44 p.) vnt. 10 65,37

45. | Ventilis (Techninés specifikacijos 45 p.) vnt. 10 85,95

16 Santechnin¢ zarnelé (Techninés specifikacijos 46 vnt. 10 31,53

~|p)
47 Santechnin¢ zarnelé (Techninés specifikacijos 47 vnt. 10 53,17

p.)




18, Se;ntechniné zarnelé (Techninés specifikacijos 48 | vnt. 10 58,37
p.
49 Se;ntechniné zarnelé (Techninés specifikacijos 49 | vnt. 10 66,30
p.
50. | Vamzdyny sistema (Techninés specifikacijos 50 p.) vnt. 10 40,00
51. | Vamzdyny sistema (Techninés specifikacijos 51 p.) vnt. 10 20,50
52. | Vamzdyny sistema (Techninés specifikacijos 52 p.) vnt. 10 27,00
53. | Ilgintuvas (Techninés specifikacijos 53 p.) vnt. 10 15,13
54 V;mdentiekio alkiné (Techninés specifikacijos 54 | vnt. 10 52,75
p.
55 V;mdentiekio alkiiné (Techninés specifikacijos 55 | vnt. 10 28,88
p.
56, V;lndentiekio tarpmové(Techninés specifikacijos 56 | vnt. 10 27,00
p.
57 gf;nd)entiekio tarpmové (Techninés specifikacijos | vnt. 10 18,63
p.
58. | Vandens triSakis (Techninés specifikacijos 58 p.) vnt. 10 42,25
59. | Vandens triSakis (Techninés specifikacijos 59 p.) vnt. 10 74,25
60. | Vandentiekio mova (Techninés specifikacijos 60 p.) vnt. 10 41,88
61. | Vandentiekio mova (Techninés specifikacijos 61 p.) vnt. 10 28,25
62. | Aklidangtis (Techninés specifikacijos 62 p.) vnt. 10 17,38
63. | Dury uzdarytuvas (Techninés specifikacijos 63 p.) vnt. 10 396,50
64. | Dury sklastis (Techninés specifikacijos 64 p.) vnt. 30 8,18
65. | Kabliukas (Techninés specifikacijos 65 p.) vnt. 20 9,75
66. | Lankstas durims (Techninés specifikacijos 66 p.) vnt. 20 16,36
67. | Dury rankena (Techninés specifikacijos 67 p.) vnt. 20 24,79
68. | Dury rankena (Techninés specifikacijos 68 p.) vnt. 20 12,40
69. | Fiksatorius dury (Techninés specifikacijos 69 p.) vnt. 20 49,59
70. | PVC dury spyna (Techninés specifikacijos 70 p.) vnt. 50 390,21
71. | Drabuziy pakaba (Techninés specifikacijos 71 p.) vnt. 50 109,50
72. | PVC dury spyna (Techninés specifikacijos 72 p.) vnt. 10 115,70
73. | Pridedamoji spyna (Techninés specifikacijos 73 p.) vnt. 50 164,96
74. | Spynos cilindras (Techninés specifikacijos 74 p.) vnt. 50 448,06
75. | Bituminé mastika (Techninés specifikacijos 75 p.) vnt. 2 37,12
76. | Sandarinimo juosta (Techninés specifikacijos 76 p.) vnt. 5 99,17
Bituminé¢  sandarinimo  juosta  (Techninés | vnt. 5 72,60
77. e
specifikacijos 77 p.)
78. | Medsraigéiai (Techninés specifikacijos 78 p.) vnt. 5000 262,50
79. | Medsraigciai (Techninés specifikacijos 79 p.) vnt. 1000 42,50
80. | Medsraigéiai (Techninés specifikacijos 80 p.) vnt. 5000 293,75
81. | Medsraigéiai (Techninés specifikacijos 81 p.) vnt. 1000 106,25
82. | Medsraig¢iai (Techninés specifikacijos 82 p.) vnt. 1000 122,50
83. | Medsraigciai (Techninés specifikacijos 83 p.) vnt. 500 75,00
84. | Medsraigéiai (Techninés specifikacijos 84 p.) vnt. 500 118,75
85. | Medsraigéiai (Techninés specifikacijos 85 p.) vnt. 500 43,75
86. | Medsraigéiai (Techninés specifikacijos 86 p.) vnt. 500 56,25
87. | Medsraigéiai (Techninés specifikacijos 87 p.) vnt. 500 3,75
88. | Medsraigciai (Techninés specifikacijos 88 p.) vnt. 500 3,13
89. | Savisriegis (Techninés specifikacijos 89 p.) vnt. 500 2,50




90. | Savisriegis (Techninés specifikacijos 90 p.) vnt. 100 3,75
91. | Savisriegis (Techninés specifikacijos 91 p.) vnt. 100 5,50
92. | Savisriegis (Techninés specifikacijos 92 p.) vnt. 100 11,25
93. | Tvirtinimo kampas (Techninés specifikacijos 93 p.) vnt. 20 9,50
94. | Tvirtinimo kampas (Techninés specifikacijos 94 p.) vnt. 20 9,50
95 Vinys  pniaumatinei  viniakalei (Techninés vnt. 5000 125,00
" | specifikacijos 95 p.)
Vinys  pniaumatinei  viniakalei ~ (Techninés | vnt. 5000 87,50
96. AT
specifikacijos 96 p.)
97. | Tvirtinimo dirzelis (Techninés specifikacijos 97 p.) vnt. 1000 66,11
98. | OSB-3 ploksté (Techninés specifikacijos 98 p.) vnt. 20 154,38
99. | Fanera (Techninés specifikacijos 99 p.) vnt. 5 180,79
Preliminari sutarties kaina Eur be PVM (eil. Nr. 1-99 suma): | 8824,69
(astuoni
tukstanciai
aStuoni
Simtai
dvide$imt
keturi Eur ir
69 cnt)
PVM (21 proc.): | 1853,18
Preliminari sutarties kaina Eur su PVM: | 10677,87
(Desimt
tikstanciy
$esi Simtai
septyniasdes
imt septyni
Eur ir 84
cnt)

3. Kainodaros taisyklés:
3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuoti jkainiai.
3.2. Prekiy jkainiai gali biiti kei¢iami taikant Sias perziiiros taisykles:

3.2.1. Visais atvejais, jstatymais pakeitus PVM dydj arba mokéjimo tvarka, tokie
pakeitimai turi biiti taikomi toms paZymoms apie patiekty prekiy verte ir PVM saskaitoms
faktiiroms, kurias Pardavéjas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo.
Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekeiciama. Kitus, nei PVM, mokescius reglamentuojanciy
teises akty pakeitimai negali buiti pagrindas perziiiréti Sutarties kaing, kuriai taitkoma perziiira.

Jei Sutarties vykdymo metu Pardavéjui atsiranda pareiga mokéti PVM tarifa dél nuo
Pirkéjo nepriklausanciy aplinkybiy (pavyzdziui, pasikeicia Pardavejo veikla, tampa PVM mokétoju
ir pan.), tokius galimus pokycius Pardavé¢jas turi jsivertinti teikdamas pasiiilyma, nes, tokiu atveju,
vykdant sutartj, Sutarties jkainiai nebus kei¢iami.

3.2.2. Sutartyje numatyti fiksuoti prekiy jkainiai gali biiti perskai¢iuojami:

3.2.2.1. jeigu Valstybés duomeny agentiiros (https://osp.stat.gov.It/) kas ménes] skelbiamo
vartotojy kainy indekso pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta 3.2.3.4. punkte, yra
didesnis kaip 8 %. Atlikdamos perskai¢iavima, Salys vadovaujasi Lietuvos statistikos
departamento viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos statistikos

departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.




3.2.2.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos
nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaiciuotus jkainius, perskaic¢iuotg pradinés sutarties verte.
3.2.2.3. Perskaitiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél jkainiy perskaiciavimo.
3.2.2.4. Sutarties fiksuoti jkainiai perskai¢iuojami pagal zemiau pateiktg formulg:
a, =a+(%xa), kur
a — ikainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).
a1 — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — Pagal vartotojy kainy indeksg apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padid¢jimas arba sumazejimas) (%). ,,k* reikSme skaiciuojama pagal formule:

ko = Tomaujausias o 100 — 100 , (proc.) kur

Indpraazia
INGnayjausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo i$siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas.

INdjradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas. Pirmojo
perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo diena. Antrojo ir
vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

3.2.2.5. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.

Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaic¢iavimas.
3.2.2.6. Salis, inicijuojanti Sutarties kainos perskai¢iavima, informuoja kita Salj
raStu apie pageidavimg perskaiCiuoti kaing ir pateikia jrodymus, pagrindzianc¢ius Sutartyje
nurodyty aplinkybiy, suteikianciy teis¢ keisti Sutarties kaing, egzistavima.
3.2.2.7. Pardaveéjo pageidavimu (sutikimu) ir (ar) Pirkéjo sitilymu sutarties kaina

(be PVM) gali biiti mazinama bet kuriuo sutarties galiojimo metu. Sutarties kainos (be

PVM) pakeitimas jforminamas pasiraSomu susitarimu ir taikomas tik toms Prekéms

(neipirkty jy daliai), kurios bus tiekiamos po Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo

dienos.

3.2.2.8. Prekiy kainy perskai¢iavimas jforminamas atskiru rasytiniu Saliy susitarimu, kuris

tampa neatskiriama Sutarties dalimi ir tik toms Prekéms, ir tiems Prekiy kiekiams, kurie dar
nebuvo i$pirkti pagal Sig Sutart].

3.3. Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai Sutarties vykdymui skirty 1é8y sumai
be PVM Sutartyje nurodyty prekiy jsigijimui Pardavéjo pasitilyme nurodytais jkainiais be PVM - 57
850,41. Pradinés Sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, i$skyrus, kai
Sutarties verté perziiirima pagal Sutarties 3.2 p. nurodytas jkainiy perzitros taisykles.

3.4. Esant poreikiui, sutarties vykdymo metu Pirkéjas gali jsigyti Sutarties 2 p. nenurodyty,
taCiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy ir (ar) paslaugy nevirsijant 10 procenty pradinés sutarties
vertés. Uz Sutarties 2 p. nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes ir (ar) paslaugas
bus apmokéta ne didesnémis nei jsigijimo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis $iy prekiy ir (ar) paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, tiekejo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

3.5. Isigyjant 10 proc. kity prekiy pagal Sutarties 3.4. p., negali buti virSijama pradinés
sutarties verté nurodyta Sutarties 3.3 p.

II. PRIEVOLIU VYKDYMO TERMINAI



4. Sutartis sudaroma 36 mén., jos trukme skai¢iuojant nuo jsigaliojimo dienos.

4.1. Konkrecios prekés bus perkamos pagal atskirus Pirkéjo rastu teikiamus uzsakymus.
Uzsakymai teikiami el. pastu gediminas@taiklu.lt i$skyrus techninéje specifikacijoje ir (ar) Sioje
Sutartyje nustatytus atvejus, kai Prekés gali biiti jsigyjamos Tiekéjo Prekiy sandéliavimo ir (ar)
pardavimo vietoje. UZsakymas — Pirkéjo Pardavéjui rastu pateikiamas dokumentas, kurio pagrindu
Pardavéjas tieks Prekes.

4.2. Pardavé¢jas Pirkéjo uzsakytas Prekes, kai vieno Pirkéjo uzsakymo verté virSija 1 000
(tikstant]) eury su PVM, turi pristatyti Pirkéjui j Pirkéjo nurodytg vieta Klaipédos miesto
savivaldybés teritorijos ribose ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo Pirkéjo pateikto uzsakymo
gavimo (el. pasStu) dienos. Pirkéjo uzsakomas Prekes, kuriy verté nevirsija 1 000 (tiikstancio) eury
su PVM, Pirk¢jas atsiims tiesiogiai i$ Pardavéjo sandélio ar prekybos vietos Klaipédos mieste, o jei
Pardavéjas neturi sandélio ar prekybos vietos Klaipédos mieste — Pardavéjas privalo pristatyti
prekes Pirkéjo nurodytu adresu Klaipédos miesto savivaldybés teritorijos ribose, ne véliau kaip per
2d.d.

4.3. Atsizvelgiant | uzsakyty Prekiy pobudj ir (ar) uzsakyty kiekj, Prekiy pristatymo
terminas gali biiti pratestas, bet ne ilgiau kaip iki 10 darbo dieny.

4.4. I8kilus nenumatytoms aplinkybéms, kai Pardavéjas dél nuo jo nepriklausanciy
objektyviy ir pateisinamy priezasCiy negalés pristatyti prekiy Sutarties 4.3. ir 4.4. punktuose
nustatyta tvarka (pvz. atitinkama Preké gamintojo nebegaminama, Prekés negalima jsigyti rinkoje,
prekes Pardavéjas gali sitilyti pakeisti analogiSkomis (kito prekés zenklo, gamintojo, modelio ar
pan.) tos pacios arba ne blogesniy charakteristiky Prekémis, tac¢iau analogiskos Prekés kaina negalés
biiti didesné nei tos Prekeés, kuri konkreciai nurodyta Sutarties 2 punkte. Pardavéjas visais atvejais
turi konkretaus modelio Prekés keitimg analogiSka preke i§ anksto suderinti su Pirkéju bei rastu
pagristi aplinkybes (pateikiant jrodymus, pavyzdziui, gamintojo praneSimus dél Prekés gamybos
nutraukimo, gaminamos Prekés linijos pakeitimu kita ir pan.), dél kuriy Sutarties 2 punkte nurodyty
Prekiy nustatyta tvarka negali pristatyti. AnalogiSkos kito prekés Zenklo, gamintojo, modelio ar pan.
prekés kaina gali buiti mazesné nei nurodyta pirkimo Sutartyje. Keiciant Preke negali biiti kei¢iami
jos pristatymo terminai ir kitos pirkimo Sutarties sglygos.

1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Pardavéjui uz jsigytas prekes apmokama ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktiros gavimo dienos.

6. Pardavé¢jas jsipareigoja Pirkéjui pateikti sgskaitas atsiskaitymams su Pardaveju. Jeigu
Sutart] pasiraso tiekéjy grupe, saskaitas atsiskaitymams su Pardavéju jsipareigoja teikti pagrindinis
partneris.

7. Pardavéjo saskaitos apmoketi turi buti pateikiamos Pirkéjui tik elektroniniu biidu:

7.1. naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu);

7.2. elektroninés saskaitos faktiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity fakttry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
gali biiti teikiamos Pardavéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

7.3. Pirkéjas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje
nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktura, iSraSyta, perduota
ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybg ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu



http://www.esaskaita.eu/

bidu.

8. Pirkéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais), nurodytu (-ais) Sutartyje,
vykdanciu (-1ais) Pardavéjo sutartines prievoles, jei subtiekéjas isSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi buti sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir
subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pardavéjas turi teise
prieStarauti nepagrijstiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia
Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

9. Jeigu sudaroma triSal¢ sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir subtiekéjo dél tiesioginio
atsiskaitymo galimybés, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti sagskaita dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju.

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMALI

10. Pirkéjas jsipareigoja:

10.1. pirkti tik kokybiskas ir techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Prekes.

10.2. Sutarties 5 p. nurodytais terminais apmokéti i§ Pardavéjo gauta PVM saskaita-
faktiira;

10.3. per 3 darbo dienas po Sutarties pasiraSymo dienos, pateikti Pardavéjui sutikimus,
igaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus, kad Pirkejo jgalioti asmenys galéty tinkamai uzsakyti,
priimti Prekes.

10.4. informuoti Pardavéjg apie pastebétus Prekiy kokybés trikumus ir (ar) defektus bei
duoti protingg, bet ne trumpesnj kaip 3 dieny terming Siems trilkumams ir (ar) defektams pasalinti;

11. Pirkéjas turi teise:

11.1. kontroliuoti ir prizitreéti, ar prekiy kiekiai, kaina, medziagy kokybé atitinka Sutarties
reikalavimus, pareiksti reikalavimus dél prekiy triikumy, kurie buvo nustatyti per garantinj termina;

11.2. reikalauti, kad Pardavéjas savo saskaita pasalinty prekiy defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj;

11.3. jei prekiy jsigijimo metu nustatoma trikumy, Pirkéjas turi teis¢ nustatyti terming
trikumams paSalinti arba atskaityti i§ Pardavéjui mokétiny sumy, sumg, reikalingg tiems
trukumams pasalinti;

12. Pardavéjas jsipareigoja:

12.1. pasirasius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti
Pardavéjui tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie
naujus subtiekeéjus;

12.2. uztikrinti Prekiy pasitila numatytg Sutarties 2 p. visg Sutarties galiojimo laikotarpj;

12.3. pateikti kokybiskas ir techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Prekes.
Tiekéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés yra naujos, nenaudotos, be defekty;

12.4. pateikti jstatymy ir kity norminiy teisés akty reikalavimus atitinkancig PVM saskaita-
fakttirg uz Pirkéjo isigytas Prekes;

12.5. netaikyti neapmokétos Prekiy sumos limito bei kity Prekiy pardavimo apribojimy;

12.6. uztikrinti, kad Pardavé¢jas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
bitinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidZziancius uzsiimti §ioje Sutartyje nustatyta veikla,
kuri yra Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis, jeigu Pardavéjo kvalifikacija deél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Pardaveéjas jsipareigoja, kad
Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas turi pateikti
dokumentus, jrodancius, kad Sutart] vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;

12.7. atlyginti Pirkéjui nuostolius, atsiradusius dél Pardavéjo kaltés — dél sutartiniy
Jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo;



12.8. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Pirkéjo
nurodymus, susijusius su $ios Sutarties vykdymu;

12.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose, butinus Sutarciai jvykdyti;

12.10. jei Pardavé¢jas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutart], tokiu
atveju jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Pirkéjui uz Sutarties vykdyma.

12.11. vykdant Sutartj laikytis Techninéje specifikacijoje nustatyty aplinkos
apsaugos Kkriteriju ir_kartu su PVM saskaita-faktura pateikti Pirkéjui atitiktj aplinkos
apsaugos Kriterijui jrodancius dokumentus (dokumentai nurodyti Techninéje specifikacijoje).

13. Pardavéjas turi teise:

13.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Pardavéjo teisémis;

13.2. gauti apmokéjimag uz prekes pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

14. Uz sutartiniy jsipareigojimy pazeidimus, nekokybiskas prekes, Sutarties reikalavimy
neatitinkancias prekes, Sutarties 12.11 p. paZeidimus, kitus pazeidimus Pardavéjas moka 100 Eur
baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj atskirai, suraSant pazeidimo akta uz kiekvieng nustatytg atveji,
persp¢jus Pardaveéja el. pastu. Pazeidimo aktas suraSomas dalyvaujant Pardaveéjo atstovui. Jeigu jis
neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimy aktas surasomas jam nedalyvaujant.
Bauda gali biti iSskai¢iuojama 1§ Pardavéjui mokétinos sumos. Jei jsigytos prekés yra
nekokybiskos, Pirkéjas nustato terming, per kurj trikumai turi biiti paSalinti, per $j terming
nepasalinus trilkumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai.

15. Pirkéjas, nesumokéjes uz prekes per Sutartyje nustatytus terminus, Pardavéjui rastiskai
pareikalavus, moka Pardavéjui 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota sumokeéti
dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

16. Pardavéjui nustatoma 1 000 Eur vertés bauda uz kiekvieng sutarties vykdymo metu
pasitelkta, taciau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSinta subtiekéja, suraSant pazeidimo aktg uz
kiekvieng nustatyta atvejj. PaZeidimo aktas suraSomas dalyvaujant Pardavéjo atstovui. Jeigu jis
neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant.
Bauda gali biiti iSskai¢iuojama i§ Pardavéjui mokétinos sumos.

17. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

17.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

17.2. pazeidimas, kai Pardavéjas, rastiskai jspétas, be objektyviy priezas¢iy neuztikrina
prekiy kokybeés;

17.3. pazeidimas, kai Pardavéjas neiStaiso Sutarties pazeidimo per Pirkéjo nurodyta
terming;

17.4. pazeidimas, kai Pirkéjas raStiSkai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be
objektyviy priezas¢iy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

18. Prekiy nuosavybés teisé: prekiy nuosavybés teis¢ Pirkéjui perduodama nuo to
momento, kai Pardavéjui sumokama uz Sutartyje numatytas kokybiskas prekes.

19. Prekiy kokybé ir garantijos:

19.1. Pardavéjas atsako uz parduodamy prekiy kokybe bei prekéms suteikia ne trumpesne
nei 24 meénesiy garantijg nuo prekiy jsigijimo dienos.

19.2. Pardavéjas uztikrina, kad pagal Sutart] parduodamos prekés naujos, nenaudotos ir
atitinka Sutartyje, jskaitant Techningje specifikacijoje, nustatytus reikalavimus, neturi defekty,



kylan¢iy dél dizaino, medziagy ar darbo kokybés ar dél kokiy nors Pardavéjo veiksmy, ar jy
nebuvimo, galin¢iy atsirasti normaliai naudojant prekes galutinés paskirties vietoje vyraujanc¢iomis
salygomis.

19.3. Garantiniu laikotarpiu paaiskéjus, kad isigytos prekés neatitinka kokybés reikalavimy
ar atsiradus prekiy defektams, Pirkéjas nedelsdamas raStu praneSa apie tai Pardavéjui. Per 3 darbo
dienas po pranesimo, Salys rastu susiderina defekty paSalinimo terming ir Pardavéjas jsipareigoja
per suderintg terming iStaisyti defektg (-us) ar pakeisti preke (-es) be papildomo uzmokeséio.

19.4. Jeigu per raStu suderintg terming Pardavéjas neistaiso defekto (-y) ar nepakeicia
prekés (-iy) su defektu, Pirkéjas gali imtis reikiamy priemoniy defekty iStaisymui Pardavéjo
saskaita, nepazeisdamas jokiy kity teisiy, kurias Pirkéjas turi Pardavéjo atzvilgiu pagal §ig Sutartj, ir
reikalauti atlyginti trikumy Salinimo iSlaidas.

19.5. nekokybisky ir (ar) techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkanciy Prekiy
grazinimas ir (ar) keitimas vykdomas vadovaujantis galiojanciais, prekiy grazinimg ir (ar) keitimg
reglamentuojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais. atsakyti uz subtiekéjy prisiimtus
Isipareigojimus, jy ivykdyty isipareigojimy kokybe ar padaryta zalg;

19.6. Jeigu prekés pakei¢iamos, pakeistoms prekés suteikiamas naujas toks pat garantinis
terminas, jei prekés suremontuojamos — tesiamas tas pats garantinis terminas, pratesiant ji tam
laikotarpiui, kuriuo nebuvo galima naudoti prekés.

20. Sutarties nutraukimas prie§ termina:

20.1. Pirkéjas, jspéjes Pardaveja pries 30 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Pardavéjo atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius, jeigu:

20.1.1. Pardavéjas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

20.1.2. Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking
veikla, arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska
situacija;

20.1.3. po rastiSko Pirkéjo jspéjimo, Pardavéjas neuztikrina prekiy kokybeés ar
nevykdo kity Sutarties salygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidzia;

20.1.4. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje

nurodytais atvejais.

20.2. Pirkéjas arba Pardavéjas turi teise, jspéjes kita Salj pries 30 kalendoriniy dieny,
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio pazeidimo. Nutraukus Sutartj dél Pardavéjo esminio Sios
Sutarties pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
nustatyta tvarka, itraukia Pardavéja | Nepatikimy tiekéjy sarasa. Ispéjus Pardavéja apie esminj
Sutarties pazeidimg, Sutartis laikoma nutraukta po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Pardavéjui
1§siuntimo dienos.

20.3. Pirkéjui arba Pardavéjui vienasaliSkai nutraukus Sutartj, Pardavéjas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos patiektas ir sumontuotas prekes Salims pasiradant priémimo —
perdavimo akta. Pirkéjas privalo apmokéti uz patiektas prekes, 1§ mokeétiny sumy iSskaic¢iuojant
netesybas ir nuostolius.

20.4. Pardavéjas neturi teisés vienasaliSkai nutraukti Sutart] nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj, Pardavéjas
privalo Pirkéjui sumokéti 10 procenty dydzio baudg nuo pradinés Sutarties vertés.

21. Nenugalimos jégos aplinkybés:

21.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama prane$é¢ kitai Saliai apie kliatj bei jos
poveikj jsipareigojimams vykdyti.

21.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé¢ esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei



Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,.Dél Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

21.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiu, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikandios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavimga, privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobtidzio pakeitimg, stabdymg (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

21.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Pirkéjas rastu
nenurodo kitaip, Pardavéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

21.5. Pardavéjas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiSkai ar 1§ dalies buty nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

21.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad S$i Sutartis buty tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju bty buve iSvengta, atlyginima.

21.7. Jei nenugalimos j Jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 40 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj pries 20
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 20 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymao.

22. Sutarties vykdymo sustabdymas:

22.1. Sutarties vykdymas gali buti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Pardavéjo praSymu, Pirkéjas apie
Sutarties stabdyma jspéja Pardavéja ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki stabdymo pradzios:

22.1.1. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Pardavéjo
priklausanciy aplinkybiy;

22.1.2. paaiskejo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy
tolimesnis Sutarties vykdymas nebegalimas ir pan.;

22.1.3. atsiranda uzdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Pardavéjas
neturi jtakos ir uZ kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims
(subtiekéjai, vykdantys Pardavéjo sutartines prievoles pagal Sutarti, nelaikomi treciaisiais
asmenimis);

22.1.4. del vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo
(pavyzdZiui, neteiséty sprendimy priémimo ar vélavimo priimti sprendimus);



22.1.5. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios
kaip COVID-19 ir pan.) ir / ar su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir / ar kity su ekstremalia
situacija susijusiy, taciau i§ anksto nezinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres
Pardavéjas nebuty galéjes tikeétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo
metu ir su kuriomis susidurty bet kuris Pardavéjas, prievoliy vykdymas tampa objektyviai
nebegalimas vykdyti ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui dokumentus, pagrindziancius aplinkybes uz
visg laikotarpj, dél kuriy Pardavéjas nebegali vykdyti prievoliy. Pirkéjas, jvertings pateiktus
pagrindzianc¢ius dokumentus, priima sprendimg dél Sutarties stabdymo;

22.1.6. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Pardavéjas.

22.2. Sutarties vykdymas taip pat gali buti stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i$
tikryjy buvo padaryta klaidy ar pazeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
techninéje dokumentacijoje. Klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

22.3. Ivykus Sutarties 22.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

22.4. Sutarties 22.1-22.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdyma, Pirkéjui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikStos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Pardavéjui — uz Sutarties vykdymo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis
sustabdoma jvykus 22.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar, kad minéta klaida ar pazeidimas padaryti ne
dél Pardavé¢jo kaltés.

22.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas radytiniu Saliy
susitarimu, sudarant papildoma susitarima prie Sutarties.

22.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 40 kalendoriniy dieny ir stabdoma
ne dél Pardavéjo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

22.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg Pirkéjas informuoja Pardavéja ne véliau kaip
likus 3 darbo dienoms iki atnaujinimo.

22.8. Atnaujinus Sutarties vykdyma po sustabdymo, visi jsipareigojimai pagal Sutartj turi
buti jvykdyti per laika, kuris buvo likes iki isipareigojimy jvykdymo kol nebuvo atliktas
sustabdymas.

23. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis 1§
Sutarties ar su ja susijes, turi biti sprendziamas deryby budu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
VieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais Siy dokumenty
priedais, Pardavéjo pasitilymo dokumentais. Jeigu anksC¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biti i§spresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui
pagal Pirkéjo buveinés vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

24. Subtiekéju keitimo, jtraukimo tvarka:

24.1. Jei Pardavéjas pasitlyme Sutarciai vykdyti nurodé pasitelkiamus subtiekéjus, jie turi
buti nurodomi Sutartyje, nurodant subtiekéjo pavadinimg bei perduodamus jsipareigojimus ir
procentus — UAB ,,Makveza“, 20 proc. sutartiniy prievoliy dalis.

24.2. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas rastu kreipesis j Pirkéja ir gaves rastiska jo
sutikima, gali keisti subtiekéjg ir (ar) jtraukti nauja subtiekéja. Tokiu atveju Pirkéjas gali
pareikalauti, kad Pardavéjas pateikty dokumentus, jrodancius subtiekéjo teise verstis atitinkama
veikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar dokumentai pareikalaujami ar ne) Pardavejas
Isipareigoja, kad prievoles vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

24.3. Subtiekéjo pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu
prie Sutarties per 15 darbo dieny nuo Pirkeéjo rastiSko sutikimo i§siuntimo Pardaveéjui datos.

25. Kitos Sutarties sgalygos:



25.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasira$o abiejy Saliy jgalioti atstovai.

25.2. Sutarties terminas — 37 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

25.3. Sutarties termino pabaiga neatleidzia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

25.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties saglygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatas. Sutarties vykdymo laikotarpiu gali buti kei¢iamos prekés, jei jy
negalima patiekti dél nuo Pardavéjo nepriklausanéiy aplinkybiy (pvz. Sutarties vykdymo metu
prekiy negalima jsigyti rinkoje), Sutarties Salims rastus iSreiskus sutikima, tokios prekeés turi biti
pakeistos prekémis, kurios yra lygiavertés ar geresnés nei nurodytos Sutartyje ir negali biiti kei¢iami
Sutartyje uzfiksuota kaina, prievoliy vykdymo terminai ir kitos Sutarties sglygos.

25.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutart;, iSskyrus atvejus, kai $i informacija yra vieSa arba atskleista gstatqu
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj ir
Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i§skyrus tuos atvejus, kai
Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

25.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, i§skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

25.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

25.8. Pirkéjas Pardavejo pasitilyma, Sutart] ir Sutarties pakeitimus, i§skyrus informacija,
kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus
tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveiki tiekejy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal ji pradzios, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centringje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

25.9. Pirkéjas Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais ir
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka CVP IS skelbia informacija apie Sutarties nejvykdziusj ar
netinkamai jg jvykdziusj Pardavéjg (tiekéjy grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie iikio
subjektus, kuriy pajégumais rémeési Pardaveéjas ir kurie su Pardaveju prisiémé solidarig atsakomybe
uz Sutarties jvykdyma, jeigu pazeidimas jvykdytas del tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti.
Pirkéjas nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo VieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose nurodyty jvykiy dienos, informuoja Pardavéjg apie tai, kad bus
paskelbta Siame papunktyje nurodyta informacija.

25.10. Pirkejas VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP
IS Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija apie Pardavéja (tiekéjy grupés
atveju — apie visus grupés narius), kuris pirkimo procediry metu nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacija arba dél pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy
dokumenty pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnj.

26. Baigiamosios nuostatos:

26.1. Visi su Sutartimi susije pranes$imai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas yra
siunéiami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniskai ar siunciami registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitus] adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (praneSimai)
yra laikomi gautais.



26.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

27. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Pirkéjq):

27.1. Konkurso salygy aprasas su priedais ir paaiSkinimais;

27.2. Pardavéjo uzpildyta pasitilymo forma ir Pirkéjo praSymai paaiSkinti pasiiilyma bei
Pardave¢jo pasitilymo paaisSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

28. Pirkéjo atsakingas asmuo uZz Sutarties vykdymg ir kontrole: B] ,Klaipédos
papludimiai® vyr. specialisté pirkimams ir logistikai Jirate Cikiené, tel. (8 46) 40 27 28, el. p.
jurate.cikiene@Klpp.lt , kuri koordinuoja Sios Sutarties vykdymg (organizuoja Pirkéjo
jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja sutartiniy prievoliy vykdyma, prekiy kokybe ir atitiktj
Sutarties reikalavimams, organizuoja visg susiraSiné¢jima su Pardavéju, inicijuoja netesyby taikyma,
Sutarties pakeitimus (jei reikia), vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam
asmeniui uz Sutarties vykdyma ir kontrolg, Pirkéjas apie tai informuos atskiru raSytiniu pranesimu.
Pakeitus Sutartj (jei ji buty keic¢iama), Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia
Viesyjy pirkimy skyriui informacija apie pasiraSyta susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

29. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — Bl ,,Klaipédos papliidimiai® vyr. specialisté pirkimams
ir logistikai Juraté Cikiené, tel. (8 46) 40 27 28.

30. Asmens duomeny tvarkymas:

30.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

30.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai vykdyti
duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§
Sutarties kylanc¢iomis teisémis.

30.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
turi buti saugomi tol, kol 1§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

30.4. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojuy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis paStas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

30.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy

v —

inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

30.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

30.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti
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Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su
Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

30.8. Salys §iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

VII. SUTARTIES PRIEDAI
1. priedas Nr. 1- Uzpildyta techniné specifikacija.

VIII. gALIU REKVIZITAI

PIRKEJAS

BI ,,Klaipédos papludimiai*
Adresas Garazy 6, Klaipéda
Tel. +370 46 402728

Kodas 141892739

Ne PVM mokétojas

Bankas AB Swedbank

Banko kodas 73000

A.s. LT487300010002332236

Direktorius
A.V.

(parasas)
Zigintas Narmontas

PARDAVEJAS

UAB ,,Taiklu*

Adresas Ukrainie¢iy 4, Kaunas

Tel. +370 602 57715

Kodas 304437662

PVM mok. kodas LT100010626312
Bankas Citadele

Banko kodas 72900

A.s. LT98 7290 0000 1546 7528

Komercijos direktorius
A.V.

(parasas)
Tomas Juodvirsis

Dokumentg elektroniniu parasu
pasira$é ZIGINTAS,NARMONTAS
Data: 2024-04-24 10:37:29
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